SUBDIRECCION GENERAL DE ACUERDOS

M Fl%{ % MINISTERIO DE SANITARIOS Y CONTROL EN FRONTERA
}"f; @ 13 AGRICULTURA, :

Il ALIMENTACION Y MEDIO

= £ AMBIENTE

INSTRUCCION 1/PIF/2012 EXPORTACION ANIMALES
DE COMPANIA

Los movimientos de los animales de compariia estén sujetos a normas zoosanitarias
para evitar la extensiéon de enfermedades potencialmente transmisibles al hombre y a
otros animales. Con el objeto de evitar la difusion de estas enfermedades y regular el
movimiento de los animales de compatiia los paises destinatarios establecen diversas
condiciones que estos animales deben cumplir para su entrada.

En el presente protocolo se recogen los distintos pasos necesarios que deben

seguirse cuando un animal de compafia tiene como destino un pais de fuera de la
Unidn Europea (paises terceros).

1. CONSULTA CON LA EMBAJADA O CONSULADO DEL PA[S DE DESTINO

Los requisitos de importacion de animales en un determinado pais los establece
el pais que los recibe.

Por este motivo, lo primero que debe hacer una persona gque va a viajar con su
mascota (0 que la va a enviar) a un pais tercero, es consultar con la Embajada o
Consulado del pais de destino las condiciones de importacion de animales de
compafia, y en concreto:

- Sj existe un modelo de certificado de importacion especifico.

- Si es necesario que el certificado oficial de exportacién que acomparie al
animal sea visado por la Embajada o Consulado, se valide mediante la
Apostilla de la Haya, o ninguna de las dos cosas. '

Si bien, la SG de Acuerdos Sanitarios y Control en Frontera (SGASCF) y los
inspectores de sanidad animal de las Delegaciones y Subdelegaciones de Gobierno
dependientes funcionalmente de ella, pueden disponer de informacién sobre los
requisitos de importaciéon de determinados paises, y esta informaciéon se encuentra
recogida en la pagina Web CEXGAN:

http://cexgan.mapa.es/Modulos05/Publico/InformacionMercados.aspx?proc=7,

Esta informacion es meramente orientativa, y no exime de la responsabilidad del
propietario del animal de compafifa de consultar con la Embajada o Consulado
correspondiente si las condiciones de importacién son las que estan en vigor.

Debido a que, en general, no existe una comunicacion sistematica por parte de las
autoridades competentes de los paises terceros de cualquier cambio en su
procedimiento de importaciéon de animales de compariia, la SGASCF vy los inspectores
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de sanidad animal, no son responsables de que la informacién de la que disponen
sea la mas actualizada y valida para los paises de destino.

2. CERTIFICADO DE SALUD DEL ANIMAL

Una vez obtenidos los requisitos de importacion, un veterinario clinico colegiado
certificara en el modelo editado por el Consejo General de Colegios de Veterinarios,
que el animal no presenta sintomas de enfermedades infectocontagiosas, que esta en
condiciones de realizar el viaje, que estd vacunado de la rabia, y cualquier otro
extremo que exija el pais de destino.

Este certificado tendra una validez maxima de 10 dias, ya que se esta certificando la
salud del animal en un momento determinado de la vida del mismo.

No obstante, si el pais de destino exigiera, por ejemplo, que se certifique que el perro
esta en buen estado de salud en las 48 horas previas al embarque, este certificado
debera expedirse en ese intervalo de tiempo.

Por otro lado, si el ASE para el pals en cuestion recoge unos plazos en relacion a las
vacunas y/o desparasitaciones, serd importante reflejar las fechas de vacunacion y/o
desparasitacion en el certificado de salud, a no ser que éstas se indiquen en la cartilla
sanitaria del animal, y el duefio facilite la misma al veterinario oficial para que pueda
certificar lo que sea necesario.

Asimismo, debe tenerse en cuenta que, en aquellos casos en los que, por ho existir o
no conocerse unos requisitos especificos, el certificado de salud tenga que ir
acompafiado de un certificado de exportaciéon genérico, la informacion sanitaria que se
recoge en el primero debera estar en un idioma que pueda entender el pais de
destino.

3. RECONOCIMIENTO DE FIRMA POR PARTE DEL COLEGIQ DE VETERINARIOS

La Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas leyes para su
adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio,
establece en su articulo 5 lo siguiente en relacién a la informacion que se debe facilitar
a través de la pagina Web de los Colegios profesionales:

a) El acceso al Registro de colegiados, que estaréd permanentemente actualizado y
en el que constarén, al menos, los siguientes datos: nombre y apellidos de los
profesionales colegiados, numero de colegiacion, titulos oficiales de los que estén
en posesioén, domicilio profesional y situacion de habilitacion profesional.”

No obstante, en los casos en los que no se haya establecido dicho registro, el Colegio
de Veterinarios pertinente establecera el sistema para facilitar al propietario del animal
de compaiiia y/o al veterinario oficial expedidor del certificado oficial de exportacion [a
informacion necesaria sobre el colegiado firmante del certificado de salud.
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4. CERTIFICADO OFICIAL DE EXPORTACION

Una vez obtenido el certificado de salud, se expedird por parte de los servicios
veterinarios oficiales presentes en las areas de agricultura de las delegaciones y
subdelegaciones del Gobierno, el certificado oficial de exportacion.

Para contactar con los veterinarios oficiales, se puede consultar la informacién en la
pagina Web CEXGAN.

Dependiendo de los paises, la forma de proceder a la hora de expedir un certificado
oficial de exportacion sera distinta.

Paises que no han establecido requisitos especificos de importacién:

Cuando un determinado pais tercero no indique requisitos concretos de importacion o
Gnicamente sefiale aquellos de caracter general como que el animal debe encontrarse
en buen estado de salud, apto para viajar y/o vacunado de la rabia, el veterinario
oficial emitira un certificado de exportacnon genérico que adjuntara el certificado de
la clinica veterinaria.

Paises que han establecido requisitos especificos de importacién:

Cuando un determinado pais tercero tenga establecidos requisitos concretos de
importacion y/o un modelo concreto de certificado de importacion, éstos requisitos
estaran reflejados en un certificado especifico de exportaciéon (ASE) que sera el
que expida el veterinario oficial.

En estos casos, no es necesario que el certificado clinico se adjunte al ASE, ya que
este Ultimo se habra emitido en base a la informacion del primero, quedando por lo
general el certificado clinico original en poder del servicio veterinario expedidor del
certificado.

Paises que han establecido un modelo de certificado para dos firmas:

Existen paises (ejem. Japén, Australia) cuyo modelo de certificado tienen una parte
para cumplimentar por parte del veterinario clinico y un apartado para el visado del
mismo por parte de la autoridad competente oficial.

En estos casos, se procedera de tal manera, y no sera necesario utilizar el modelo
editado por el Consejo General de Colegios de Veterinarios por parte del veterinario
clinico, pudiéndose optar por la cumplimentacién del modelo de certificado en ingles
disponible en la pagina Web del pais tercero.

NOTA: Hay que tener en cuenta que ademas del certificado de exportacion hay paises
que establecen otros requisitos como la reserva de cuarentena o la expedicion de un
permiso de importacion previos.
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5. LEGALIZACION: APOSTILLA DE LA HAYA/RECONOCIMIENTO CONSULAR

Por Ultimo, hay paises para los que el certificado oficial del Reino de Espaiia es
suficiente, y otros que exigen que el certificado de exportacion sea validado mediante
una legalizacion a través del Apostillado de La Haya, o del Reconocimiento consular.

Por tanto, es necesario consultar este aspecto con el Consulado/ Embajada de
destino.

En el caso de que sea necesario uno de estos dos tramites, tanto la apostilla de la
Haya como el Reconocimiento consular, se realizara Unicamente sobre el documento
publico, es decir, el certificado oficial, no sobre el certificado de la clinica veterinaria.

NOTA: En la practica, hay muy pocos paises que exijan este requisito.
Apostilla de la Haya:

La Apostilla de la Haya es la legalizacidn que utilizan los paises firmantes del
Convenio de La Haya.

Si un pais exige que se apostille el certificado oficial, el interesado debe dirigirse en
primer Jugar, a la Subdireccion General de Acuerdos Sanitarios y Control en Frontera
del Ministerio de Agricultura, Alimentacion y Medio Ambiente (C/ Alfonso Xll, 62) para
validar la firma del inspector que ha expedido el certificado oficial. '

A continuacién, puede llevarse el documento a apostillar, de acuerdo con lo recogido
en el siguiente enlace:

hitp://www.mjusticia.gob.es/cs/Satellite/es/1200666550200/Tramite C/1215326287910
[Detalle.html

Reconocimiento Consular:

El Reconocimiento consular consiste en una legalizacion que pueden utilizar los
paises no firmantes del Convenio de La Haya.

Igual gue en el caso anterior, es necesario en primer fugar, dirigirse a la Subdireccién
General de Acuerdos Sanitarios y Control en Frontera del Ministerio de Agricultura,
Alimentacion y Medio Ambiente (C/ Alfonso Xli, 62) para validar la firma del inspector
que ha expedido el certificado oficial. '

En segundo lugar, es necesaria la legalizacion del certificado oficial de exportacion en
el Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion. Se puede encontrar mas
informacién en el siguiente enlace:

https.//sede.maec.gob.es/es/MenuPpal/informacion/sinregistro/Paginas/citaprevialegali
zaciones.aspx
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Por Ultimo, puede llevarse el documento a legalizar ante la Embajada o Consulado del
tercer pais en cuestion.

6. REGRESO A ESPANA CON EL ANIMAL DE COMPANIA (PERROS, GATOS,
HURONES)

Es importante tener en cuenta ciertos aspectos cuando se viaja con uno de estos
animales de compafila a un pais de fuera de la Unidon Europea para regresar
posteriormente.

El Reglamento (CE) 998/2003 y sus posteriores modificaciones, establece que perros,
gatos y hurones que procedan de un pais que no esté recogido en la lista de su anexo
I, deben someterse a un test serolégico frente a anticuerpos de la rabia. Ver:

hitp:/leurlex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2003R0998:2010061
8:ES:PDF

En este sentido, existen dos opciones:

e Al animal, una vez vacunado de la rabia (y con la vacuna en vigor,
considerando que al menos deben pasar 30 dias tras la vacunacion para
considerarla como tal), se le ha tomado una muestra de sangre para realizarle
el test serologico, en un laboratorio autorizado por la UE, antes de dejar

Espana.

o El animal deja Espafia para visitar un pais de fuera de la lista sin haber sido
testado.

En este segundo caso, hay que tener en cuenta que la prueba serolégica debera
realizarse antes de volver a Espafia en uno de los laboratorios autorizados por la UE, y
no en todos los paises hay uno de estos laboratorios (Ver la lista de laboratorios

autorizados en:

http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/approval en.him)

Ademas, en este segundo caso, deberan pasar tres meses desde que se extrae la
sangre para analizarla hasta que el animal esté autorizado para venir a Espafia.

Por lo anteriormente expuesto, los duefios de los animales de compafiia deben estar
bien informados de que si van a viajar a un pais tercero de fuera de la lista, y piensan
volver, es conveniente optar por realizar el test serolégico antes de irse (si no se
rompe la pauta de vacunacién de la rabia, este test valdréa para toda la vida del

animat).

Puede encontrarse mas informacion sobre las condiciones de importacion de animales
de compafiia en el siguiente enlace:

http://cexqgan.mapa.es/Modulos05/Publico/InformacionMercados.aspx?proc=6
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CERTIFICADO VETERINARIO DE SALUD
VETERINARY HEALTH CERTIFICATE

veterinario colegiado en el Hlustre Colegio Oficial de Veterinarios de / a collegiate member of the llustrious Official College of Veterinary

SUIGEONS Of ...ooiiiiii it et e ees e s st rasaa e s e e s e s ean
y CON ejercicio profesional en / and with Professional PRACICE IR ... .. c..veeererserseeiiiirseiesessiseessten s e sae s eae b e sas st st fasssssesarabassbssese e
CERTIFICO QUE / HEREBY CERTIFY THAT: Ellos animales de compania que a continuacion se detallan 7 That the domestic petls listed below.
N° de animales 7 N°of animals, ....vcceveerveinnnenn. ESPRCIC /7 SPOCILS. .vevviecivereerieceiiieans e

Tipo y N° de identificacion / Type and Identification N ......covvvenrireriverseninisesinnnens

\ Propielario 0 persona reSPONSADIC / OWner OF PRISON FESPONSIDIE 1..vvuversesrrererereserseesrensssassrssssesssresessssessenseasasssnscecssomersasasenssensorsssssssassssaresanses

( 1. Se encuentra/n en buen estado de salud y en condiciones de realizar el viaje al pais de destino / fstare in a good state of heaith and in
condition to make the journey to the destination country.

2. No presenta/n sintomas de enfermedades infeclocontagiosas en el momento de fa exploracion 7 Shows no symptomis of infectioustcontagious
diseases at the time of examination.

3. Esté/n vacunado/s [rente a las siguientes enfermedades (incluir fechas) / isfare vaccinated against the folloving diseases (include dates):

4. Ha/n sido despatasitado/s interna y externamente / Hasthave been deparssitized intemally and externadly.

5. Otra informacion necesaria conforme a los requisitos de importacion del pals de destino, facilitados por el dueio/responsable
del animal/es / Other necessary information according to the destination country's import tequirements, supplied by the ovneriperson responsible for the animalfs:

NOTA: Tichese lo que na proceda, £ NU: Delete what is aotapplicable.

.

/ DONDONG 1 L MIIIS. «oevvrievie ettt es e eebe st e e e e aes e e et s estes s arsaneeeeens e ateneeeneare e teenetnebeeeeetarenestentresnesnatEeer s . \

/ Y para que asi conste y a instancia de Don/Dona / For the record and al the 1eQUESt OF MIIIS. .....ccc.cvuveiiiiriimriesine e e e
, expido el presente certificado en 71 do issue this certificate in

I 0N ceviiret v eeen e e G RO i G 20 70F20 i

Firmado, / Signature

BSTE CERTIFICADO TIENE UNA VALIDEZ DE DIEZ DIAS DESDE LA FECHA DB SU EXPFDICION
THIS CERTIFICATE REMAINS VALID FOR A PERIOD OF TEN DAYS AS O] K\S DATE OF ISSUL ’

Para mayor informacién y actualizacién de Jegistacion, consultar en la pgina hitp/fecxgan.mapa esModulosos/PeblicoilnformacionMereados.aspxiproc=7
For major infermation and update of Jegisktion (o consult in the web higpifeexganamapa. cw\loduloxl)w/f’ubhcoflmurmac.xon‘\hn ados.aspxIproc=7




IMPORTANTE:
1. Antes de expedir esle certificado, 18ase el "Protocolo de Exportacidn de animales de compaiia” .
2, El dueno o su representante es la persona responsable de informarse sobre cugles son 1as condiciones de importacion en el pais de destino al que
va a viajar fa mascota, asl cémo de conocer cuales son [as condiciones de reintreduccion en la UE/Espaiia, en ef caso de que la mascola vaya & regresar,
3. Este certificado no as un documento emitido por la Administracion. Es necesario que contacte con la Delegacion o Subdelegacién de gobierno
correspondiente para obtener el cerlilicado oficial de exportacion expedido por un funcionario publico con el que dehe viajar su mascota.



